Rodopis Zilvaru ze Silberstejna

(podle Simona Hiittela trutnovského kronikaie).

Knizka Rodopis Zilvart ze SilberStejna zpracovana trutnovskym malifem a vyznamnym

kronikafem Simonem Hiittelem v 90. letech 16. stoleti, je ulozena v Umélecko primyslovém
muzeu Praha oznacena ¢islem 11906.
Simon Hiittel vénoval v letech 1593 tento rodopis Adamu Zilvarovi ze Silberitejna na
Tiebnousevsi a Ziréi, jakoz i jeho dédictim. V soucasné dobé viak neni zndmo, zda original jests
existuje a kde se naléza. Rodopis ulozeny v muzeu je opisem uvedeného originalu potizeny od
konce 90. let 16. stoleti do roku 1602, ktery opsal a zpracoval Salomon Wenczky. I v tomto
piipadé se jedna o vysoce kvalitni a historicky vyznamné dilo.

Tato rodopisna kniha je sloZena ze dvou casti. Prvni €ast je oznacena Cisly 1 — 12 a
pojednava o rodu Jifiho z Logu a Altendorfu, na KynSperku a Smidarech, ktery se ozenil
s Katefinou, druhou dcerou Krystofa Zilvara ze SilberStejna — ZilvarStejna a Pilnikova na
VIc¢icich. Druha ¢ast oznacena rovnéz dalSimi Cisly 1 — 100, pojednava o celém rodu Zilvart ze
Silberstejna - ZilvarStejna a Pilnikova, poc¢inaje Wolfem Ulstadtem - Silberem — Zilvarem, od
11. stoleti. Kniha obsahuje jak, pisemné udaje ve staronémciné, tak fadu vyobrazenych erbu
Zilvart a rodu jejich manzelek.

Hlavni osobnosti pfi publikaci tohoto dila, byl vletech 1923 v Praze Dr.Anton
Blaschke. Uvedl hlavni udaje obsahu rodopisu a zpracoval je v némciné. Vytisténi tohoto dila
zajistila Univerzitni knihovna Praha za fizeni pana profesora Backovského v kniZzecce o 18
strankéch formatu A-5. Népis na obalu knizeCky zni: ,,Simon Hiittel‘'s Stammbuch der Silber
von Silberstein, vénovany autorem r.1593 Adamovi Silberovi-Zilvarovi ze SilberStejna na
Tiebiiousevsi a Ziréi. Piepis Dr.Ant.Blaschka 1923,

Déale se na publikaci rodopisu podileli:

- Jaroslav Zilvar z Nachoda, ktery zpracoval v roce 1960 kopie a popis erbi uvedenych v
rodopisu a jeho hodnoceni.

- Jaroslav Jirdsek a jeho syn Lud&k z Trutnova, zpracovanim piekladu z némciny do ceStiny
prvni ¢asti dila Antona Blaschkeho a zvetfejnénim v Nezdvislém informaénim zpravodaji
pamatkové péce ,,Zvon®, v roce 1990.

- Oldfich Ullrich ze Sezemic, zpracoval v roce 2004 pieklad druhé ¢asti dila Antona Blaschkeho
z némciny do Cestiny a popis jednotlivych erbli uvedenych v rodopisu.

Uvedena dila uvadim v nasledujicich opisech jako soucast celého ptehledu o Rodopisu
Zilvaru ze Silberstejna a Pilnikova.

Znéni predmluvy k Hiittelovu rodopisu, od Jaroslava Zilvara z Nachoda.

»V této knize jsou reprodukce erbii €lentt rodu Silberti - Zilvari ze SilberStejna a
Pilnikova s ¢islovanymi popisy /blasonovanim/ jednotlivych znakt, které namaloval v II. pol.
16. stoleti trutnovsky malif a kronikaf Simon Hiittel /nar.1530, zemftel brzy po 1601/ ve svém
pamatném rodopise, (STAM BUCH des Edlen Silber Stanb der Edlen gestrengen Heren Silber
von Sielberstejn und Pilnikau, Heren suf Wiltschits und Schurtz tec.), ktery vénoval r.1593
Adamu Silberovi ze Silberitejna a Pilnikova na Ttebiiousevsi a Ziré¢i /Adam zemftel 15.2.1597/.
Tento obsahly rodopis, ovSem jen v opise, je uloZzen ve sbirkach Umélecko-primyslového
muzea v Praze pod ¢islem 11906.

Erbovou cast predchazi clanek Dr. Antonina Blaschky, ktery je vynatkem textové Casti
Hiittelova rodopisu doplnéného kronikafem Salamounem Wenczkym. Erbova i textova &ast
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zavedeného rodopisu jsou reprodukcemi i opisy Hiittelova origindlu, ktery zatim nebyl nalezen.
Pro koho byl opis rodopisu Wenczkym r. 1602 spravnéji podle kronik pofizen, neni znamo.

V textové ¢asti neni obsazeno celé znéni kronikalnich zapist od r.999 do r.1602, nybrz
predevsim ¢ast legendarni a pak dodatky az do r.1622, které nejsou Uplné a které nadto vykazuji
jisté nedostatky.

Genealogicky sled tohoto rodu je popsan piesnéji v jiném opise textové casti Hiittelova rodo-
pisu.

Simon Hiittel, neznaly heraldiky, zasel se svymi erby do doby, kdy heraldika nebyla jestd
znama, takze jeho znaky mozno pokladat v nejstarsi ¢asti za vytvor jeho ni¢im nepodlozenych
predstav stejné jako jeho textovou cast o plivodu tohoto rodu. Jeho vypravéni o praptedcich
rodu, shrnuté¢ do zvlastniho vyvodu, nutno pokladat za legendu, i kdyz lze pftipustit, Ze v jeho
vypraveni Ziji jisté vzpominky na davnou minulost, jako napi. Odkud k nam Silberové v dobé
kolonizace pfisli a podobné.

Hiittel maloval Stity erbi ve slohu své doby, t.j. bud’ stity slohu vrcholné renesance, nebo
nastupujiciho baroka. Pfedlohou pro malovani erbl pro vSechny ¢leny rodu mu nebyly ani
znaky zemftelych ani zijicich Zilvari z blizkych VI¢ic, ale jediné¢ znak i jeho provedeni
z okenniho terce zirecského zamku, v némz sidlil Adam Silber-Zilvar ze Silberstejna a Pilnikova
a pro néhoz vlastn¢ Hiittel rodopis psal. Prozrazuje to pfedevSim postaveni klinu na erbu
zminéného zde Adama Silbera. Avsak i tak maji jeho znaky historickou cenu, stejn¢ jako jeho
rodopis, ktery je v mnohém sméru vzacnym pramenem informaci.

V zavéru erbové ¢asti je neuplny clanek Richarda Millera ,,Das Stadtbild von Trautenau
im 16.Jahrhundert®, ktery neni soucasti rodopisu, ale pouhym doplnénim volné stranky.

V Néachod¢ dne 1. prosince 1960

Prvni ¢ast dila Antona Blaschka, preloZena z némciny do cCeStiny od Jaroslava a
Lud’ka Jiraska, zverejnéna v dile ZVON.

Anton Blaschka:
Simona Hiittela ,, Rodopis Zilvar ze Silberstejna‘
(gimon Hiittel’s Stambuch der Silber von Silberstein, von Anton Blaschke, in Jahrbuch des
Deutschen Riesenbebirgswereines /Sitz Hohenelbe/ fiir das Jahr 1923, 5.43-59).

»NaSla se mald knizka, kterd na jedné strané rozSifuje pocet praci Trutnovského
kronikafe Simona Hiittela a na druhé strané ndm davéa zpravu o poslednich Zilvarech v dobg,
kdy Hiitttel navzdy odlozil pero.

Knizku jsem nasSel na vystavé knih Umélecko-priimyslového muzea v Praze, Sanytrova
ulice, naproti Rudolfinu (Parlamentu). Nese znacku Ms 11906. Knizka byla rozeviena v mistg,
kde bylo napsano:

,,» Kniha o piivodu Slechtice Zilvara, rodopis Slechtickych a state¢nych pana Zilvaru ze
Silberstejna a Pilnikova, panii na Vigicich a Ziri etc. Tuto rodovou knihu psal zprvu ctihodny
a vysoce uceny pan Kaspar Girik, svého Casu dékan v Trutnové a ten ji odkazal pocestnému
Baltazaru Hiittelovi, vedle jinych starych pisemnosti o panstvi Trutnov, kde stara kniha ptesla
dédictvim na pocestného a uménimilovného Simona Hiittela, malife v Trutnové. Ktery potom
s velkou ndmahou shromazdil a popsal ptfichod a déje tohoto Slechtického rodu, pfipsal a
vénoval J.M. §lechetnému a urozenému Adamovi Zilvarovi ze SilberStejna na Ttebnousevsi a
Ziréi. Déle jeho dédictim a predal roku 1593 po Kristu, nasemu spasiteli.”

,»loto je prepsano podle pivodni ptedlohy, avSak nekteré letopocty jsou upiesnény podle
kronik 19. biezna Anno 1602 Salomon Wenczky.
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Jedna se o ozdobny svazecek se zlatou ofizkou, kterd zaii jako nova. Pismo je az ke stati
»Anno 1598 jisté, krasnych tahil a je psano, jak je s hora uvedeno, rukou Salomona Wenczkyho,
inkoust ma krasné tmavou barvu.

Na papife prvni jakosti vidime rtizné vodoznaky. Casto se opakuje znak mésta Trutnova
s drakem, dale ¢tvrceny Stit v prvnim a ctvrtém poli s korunou, ve druhém poli s gryfem a ve
tretim poli s prasatkem, jindy vodoznak s obrazem klicnika Petra. Papir s vodoznakem prasatka
prepisuje znalec, pan vrchni finan¢ni rada F. Zuman z Prahy papirné ve Svidnici, papir, na
kterém se ve velké Casti nachazi piivodni zdpis Schlesingerem vydané 1. Hiittelovy kroniky,
pochazi podle ného nikoliv z Trutnova, nybrz podle pana Zumana patii Petrova znacka
vyrobkim papirny v kladském méstecku Reinerz. Papir se znakem draka je samoziejmé vyroben
v Trutnové. Pavod papiru, na kterém vidime dv€ zkiizend hornickd kladivka, neni jesté
bezpeéné urcen. VSechny tyto vodoznaky pochézeji z doby kolem roku 1600 a 1ze je dolozit na
aktech ministerstva vnitra v Praze. Za povSimnuti stoji 1 to, ze pozemkové knihy z Horni
Brusnice a Olejnice, uloZzené v prazském zemském archivu, maji vodoznak s postavou Petra.
Tyto knihy pochazeji z ptelomu 16. a 17. stoleti.

To co pred nami leZi je soudoby opis. Pfisti vyzkum musi jeste¢ ukéazat, zda se ptivodni spis
zachoval. Pro koho vSak byl opis pofizen? Moznd nam o tom povi vic uvod na prvnich
strankach této knizky:

»Pravdiva a ptivodni zprava o Cestnych ¢inech Slechtického rodu a kiestanském odchodu

Slechetného a urozeného rytife a pana Jititho z Logu a Altendorfu, na KynsSperku a Smidarech.*
Také Cervena kozena vazba s mosaznymi rohy chranénymi knofliky a s vrchni mosaznou
sponou na sepnuti md krom¢ jiného na piedni desce zlaté razena pismena G.L.V.A. (Georg
Lonau von Altendorf). Jiti Log z Altendorfu (+ 1595 se po druhé ozenil s Katefinou, dcerou
Krystofa Zilvar ze SilberStejna a na VlI¢icich. Styl jakym jsou liceny ,,udatné ¢iny* Jifiho Loga
se napadné 1isi od téch, které jsou vlastni Zilvarovu rodopisu.
Pro uplnost chci jesté dodat, Ze rozmeér kniznich desek je 21x17 cm, listy vSak jsou sefiznuty na
miru 20x15,5 cm. Popsané a erby pokreslené listy Logova dilu byly dodate¢né¢ ocislovany 1-12,
stejné byl pohotovym pokraCovatelem ocislovan i Zilvaruv Rodopis od 1-100, dalsi ctyfi
popsané listy vSak ocislovany nejsou. Také Cisté listy na zacatku a mezi textem a erby nejsou
pocitany.

L. Schlesinger se ve svém uvodu k vydani Trutnovské kroniky o této Hiittelové praci
nezmifuje. ProZivime zde opét pfipad, kdy vystaveny predmét zlstal nepovSimnut.

V Zilvarové Rodopise potfdsdme rukou nasemu starému zndmému, trutnovskému
malifskému mistru Simonovi Hiittelovi. To je cely Hiittel. Co sam zazil, zaznamenava kratce a
barvité, tone vSak ve vySperkovani dob davno minulych.

Stejné€ jako v jeho tzv. II. kronice, za¢ina historie Trutnovska rokem 999 kiest'anského

letopoctu, tak bere tento rok i za pocatek dé€jin Slechtického rodu Zilvard. Praotcem rodu je Wolf
Ulstadt z Cach na Ryné. V podstaté je toto pojeti obsazeno i v jiz zminéné II. Hiittelové kronice.
W. Hiecke o tom psal v ¢asopise ,,Das Riesengebirge in Wort und Bild*“ (Krkonose slovem i
obrazem) rok. 1889, sesit 1. Tam otistény text posledni kapitoly ¢lanku ,,Kdo postavil zamecek
Brechstein nebo Silberstein® na jednom opisu z roku 1654 ukazuje piekvapujici schodu se
zpravou v Rodopise usporadani, vyrazech i v podrobnostech.
Hiecke né¢které zapisy upiesnil; nas text z roku 1602 potvrzuje domnénku, ze Biectejn nema
svij ndzev od ,,von grosen Berck, bliebt Winter und Sommer griin“ (od velké hory, ktera
zustava v zime i v 1ét¢ zelend), ale od vyrazu pro ,,Efeu (bfec¢tan). A skute¢n¢ ¢teme v rodopise
,von dem Grase Brzecz, bliebt Sommer und Winter griin“(od travy biec, .... zistava v 1éte i
v zim¢ zelena).
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V Rodopise vsak nalézame i Gfedné a stiizlivé vyliceny dvorny a laskyplny vztah Wolfa Ulstad-
ta k Anné¢ z Biinau, jeho pozd¢jsi manzelce.

Posly$Sme tedy Hiittela:

Po narozeni Krista v roce 1053, kdyz bylo mladému panovi Wolfovi Ulstadtovi 18 let,
rozhodl se, Ze procestuje Cechy a Slezsko a odjel tedy od svého otce z Cach piimo do Prahy
v Cechach.

Kdyz uslysel a vidél, kolik je na dvoie 19. ceského knizete Bretislava pfilezitosti, Zze knize ma
cesky dvur a naproti tomu Ceska knézna, princezna Jitka neboli Brigita, dcera cisafe Jindficha
II1., Ze udrzuje upln€ némecky dvir, dal se mlady pan Wolf Ulstadt do sluzeb na némeckém
knizecim dvore.

Sepsal supliku princezn¢ péknym kanceldiskym pismem a uvedl v ni, Ze pochazi z dobré
Slechtické rodiny, rodem z Cach, ze umi Ctyii fe€i slovem i pismem: némcinu, latinu, italStinu a
fectinu, ze navstivil mnoho narodii a dlouho na mofti pobyval. Svou supliku vlozil do krasné
umélecky zdobené kazety ze samych drahokami, kterou zhotovil jeho pan otec a dal mu ji na
cestu. Tato krasna kazeta byla odhadnuta na nejméné 100 zlatych korun. Tato krasna kazeta byla
zhotovena z perleti a dalSich vzacnych drahokamii. Wolf Ulstadt tuto kazetu pfinesl a daroval
knézné, nebot’ on a jeho milovany pan otec, jeho rod a vsichni v jeho vlasti zijici jsou pod-
danymi otce jeji knizeci milosti, cisafe Jindficha III. Pti té ptilezitosti piedal s velkou poklonou
princezné i sou supliku. VSichni bez vyjimky obdivovali jeho ctnost, krasné a dvorské chovani.
Princezna sklonila hlavu a fekla, ze na supliku brzy odpovi.

Princezna si nechala piecist prosbu mladého pana Wolfa Ulstadta, slibila mu, ze pro
n¢ho v co nejkratsi dobé zaopatii sluzbu, dodala také, ze jeji milost je takovym uméleckym
dilem velmi potéSena, a Ze tento knizeci dar s diky pfijima, avsak s tim, Ze jej stejnou hodnotou
oplati.

Mlady pan Wolf Ulstadt byl tedy piijat s poctami na némeckém dvoie, nebot’ byl velmi
hezky, choval se Cestné, tiSe, cudn€ mravné a zdvorile, kazdému prokazoval tctu, takze mu byli
vsichni na ¢eském i némeckém dvoie naklonéni, zvlasté pro jeho znalost uméleckého pisma a
feci.

Dlouhé¢ rozpravy m¢la s panem Wolfem Ulstadtem zv1asté princezna; ta mu vypravovala,
jak ji jeji milovany pan a knize Bfetislav unesl z klastera v Rezné do Cech, jak utisila valku
svého milovaného pana otce, cisafe Jindficha a jiné okolnosti. Pak po né&jaké dobé fekla panu
Wolfovi Ulstadtovi, Ze jeji manzel, knize Bfetislav, je synem jedné ceské selky, jeho déd Andres
Bosna byl ¢eskym sedldkem a matka knizete, Bozena, kterd zemftela pted rokem, je pochovana
v Boleslavi. Princezna také fekla: ,,Wolfe Ulstadte, kdyz nebude$ mit v kancelaii nic dilezitého
na praci, piijd’ nékdy mezi jidlem do ddmskych komnat a zahraj ndm na harfu a loutnu, to ti
muze byt jen ku prospéchu®. Pan Wolf Ulstadt se hluboce uklonil jeji knizeci milosti k sluzbam.
,»Ano to je tva povinnost®, a usmivajic se chystala se odejit.

Mlada hrabénka, sleCna Anna, opustény sirotek po hrabéti Rudolfu z Biinau, byla dana

princezné¢ na vychovu a zaopatfeni. Tato sle¢na, jdouc za princeznou, laskovala s mladym
panem Ulstadtem. Hbit¢ odbehla do zadu a Stipla jej do pravého ucha. On se lekl a z¢ervenal
v obliceji jako ruze, sklonil se pted ni a ustoupil zpét. Nekolik sleCen to vid€lo; tajemné se
usmivaly a byly rady, Ze maji za harfenistu tak krasného jinocha se sn¢hobilymi kuéeravymi
vlasy, ktery vypada jako panna.
Wolf Ulstadt byl ranén amorovym Sipem lasky ke sle¢né¢ Anné z Biinau. Byl pilny v psani v
kancelafi, ve dne i1 v noci. Po chvilkach psal svym krasnym pismem pé&kné priipovidky a zalmy
pro princezniny dvorni damy, které o to Casto v jejich komnatich zddaly. Hrabénce Anné
vénoval modlitbu z 18. zalmu:
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Miluji t€ vroucné, Hospodine, moje silo, Hospodine, skalni $tite mtij, ma pevna tvrzi,
vysvoboditeli, Boze milj, mé skalo, utikdm se k tobg&, Stite mij a rohu spasy, nedobytny hrade!
Brzy porozuméla modlitbé mladého pana Ulstadta a vénovala mu krasny kapesnicek
Vyménili si n€kolik zamilovanych pohledl, cely rok vse tajili, takZe o jejich lasce nikdo
neveédéEl. Za Cas se na né usmalo Stésti a oni mohli zvefejnit svou vzajemnou lasku.

Sle¢na Anna z Biinau padla mladému panu Wolfovi Ulstadtovi kolem krku a fekla: “Miyj
milovany Wolfe, oddavam se ti télem i dusi, chci pafit jen tobé a nikomu jinému!* A libala ho
na tvéafe. ,,Ano“, pravil on ,,jsem rozeny Slechtic ze starého dobrého rodu, ale nejsem roven
vasemu vysokému Slechtickému stavu. Je-li to vSak viille Bozi, abych se stal manzelem Vasi
milosti, staniz se tak, nikdo milej$i mi na rozum neptichazi.”“ Podal ji ruku, zasnoubili se a
vzajemn¢ si vymenili snubni prsteny. Kdy bude svatba vsak jest¢ nevédéli. S pratelskym obétim
se rozloucili.

Poté koupil Wolf Ulstadt krasnou Sici soupravu, na vicko nechal jemné¢ a ¢ist€¢ vymalovat
svych osm rodovych znak a $titi. Soupravu vénoval hrabénce Anné z Biinau.

Zanedlouho potom, kdyZz dvorni damy tuto skiinku uvidély v princezninych komnatach,
sdélily to princezné. Ta porucila hrabénce, aby ji tuto truhli¢ku ukdzala. Hrabénka z&ervenala,
rychle §la a pfinesla malou skiinku, ze které vycnival zlaty kli¢ek. Princezna truhlicku radostné
oteviela a s obdivem prohliZzela vSech osm erbli pana Wolfa Ulstadta. Na ¢tyfech z nich byla
prilbice s korunou. Na to princezna pravila: ,,Chvalime vse, co je Cestné. Je jisté, ze dvorni sluha
nasich milosti Ulstadt, je ze staré¢ho Slechtického rodu. Sle¢nu Annu z Biinau mu déme, jestli
vénuje nasim knizecim milostem tuto skiinku* dodala a smala se.

Hrabénka Anna padla na kolena, zvedla ruce a stydlivé a s obavami fekla: ,,VSemohouci
a nejmilostivejsi pani. Jestlize chce Vase milost pfijmout tuto skiifku jako dar od chudé
hrabénky, bude to pro mne velkou cti.“ Princezna tekla: ,,Neodmitame V4as dar, ktery mate od
Slechetného milence. Vase véc dobfe skonci, nejvice vSak zalezi na rozhodnuti knizete.*

Sle¢na Anna z Biinau ¢asto slychala v ddmskych pokojich jméno svého milovaného pana
Ulstadta, ale vzdy jen v dobrém. Mlady pan Ulstadt se drzel ve sluzb¢ u dvora hrd¢ a cestné.

Jiz prvni den své vlady vydal Spytihnév, Bietislaviv starsi syn, ktery pievzal Cechy po
smrti svého otce, smutny piikaz, ze vSichni Némci, mladi i stafi, musi pod ztratou hrdla do tii
dnti opustit Cechy. Také svou milou pani matku, princeznu Juditu (Jitku), vyhnal z Cech.

Tu nastal mezi Némci Zijicimi v Cechéach pla¢ a bida. Kazdy utikal, jak mohl, aby se co
nejdiive dostal ze zemé. Sebrali penize a Satstvo, co nemohli unést, museli zde nechat na mist¢.

Pan Wolf Ulstadt si ve spéchu, ale ve vsi vaznosti vyprosil odchod ze sluzby a ziekl se
svého ufadu kancelarského pisate, vSe v nebezpeci zivota, stejné jako ostatni Némci.

Princezna ho prosila s utrdpenym bledym oblicejem, aby s jeji knizeci milosti odjel do
Némecka, nebot’ chce opét do klastera, ze kterého ji knize Bfetislav unesl. Pan Wolf vid¢l
velikou hriizu a strach z hrozného Spytihnévova mandatu a nechtél jiz déle ztstat ve sluzbach,
ale svym tutékem z Cech do Vratislavi chtél zachranit vlastni Zivot. KdyZ vak uslysel, ze JM
princezna by chtéla na jistém misté, rozhodl se Ze ve sluzbach JM posluing ziistane.Zadna
z princezninych dvornich dam nevédéla, co se bude dit. Princezna darovala panu Wolfovi
Ulstadtovi 200 dukatt platu a krasny zlaty naramek na pamatku jejich setkani. Dvorni ddmy mu
vénovaly krasné SateCky. SleCna Anna z Biinau ho vyprovodila ze salu. Tam se mu vrhla kolem
krku, laskala, libala ho a prosila, aby ji neopoustél. Dala mu na cestu 90 Cervenych uherskych
zlatych a psanicko do ruky. On ji darovat kraskou modlitebni knizecku, ve které byly popsany a
namalovany erby a tituly jeho prarodict a slozil ji ptisahu, ze pokud bude mit jeho modlitebni a
erbovni kniZecku, bude s ni 1 jeho srdce.

Ach Boze! Louceni! Louceni piinasi bolest.
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500 dukatt, které Wolf Ulstadt ziskal svou sluzbou u dvora, ulozil do jezdecké brasny,
Saty do vaku a ptipravil svého kon¢ na cestu. Protoze se na svém rychlém tut¢ku nechtél zdrzovat
naklddanim a odvéazenim, vSe ostatni ve spéchu rozdal. Pan Wolf Ulstadt nasedl na svého koné
na hradnim nadvofi. Princezna shlizela se svymi dvornimi damami se shora a fekla: ,,Jdéte pane
Wolfe, jak vas milovala milostiva sle¢na Anna z Biinau, tak pro vas place. Chceme vam ji dat.
Odvezte ji s sebou pryc!*.

Pan Wolf seskocil s kon¢, padl k nohdm JM a tekl: ,,NejvzneSenéj$i princezno, moje
nejmilostivéjsi pani! Pocti-li mne Blth a VM nejmilostivéji sle€nou Annou, hrabénkou z Biinau,
neni mi nic milej§iho na svéte, nezli tento Slechetny dar.” Nato princezna odpovédéla, ze jelikoz
je to vile BoZi, je to 1 jeji vile. Tu se sklonil pan Wolf Ulstadt a uctivé dékoval za nabizeny
Cestny a vysoky dar, znovu vSem pozehnal, zvlasté princezné, vyskocil na svého koné,obratil
kiiz k princezn¢ a tfekl pro sebe: ,,Bozi pozehnani bud’ s nami obé€ma, tak se mizeme radostn¢
rozejit* a rychle ve jménu Bozim odtud urychlen¢ odjizdél.

Mlady pan Wolf Ulstadt odjizdé€l rychle pry¢, vezl s sebou svou dobie okovanou kusi,ve
které byl napnut $ip, jak bylo tenkrat zvykem, tithranny jezdecky palcat a ostép.

Kdyz byl nedaleko Nového Trutnova, podkal 50 hornikii. Se svymi Zenami a détmi plakali a
natikali, nevédéli co pocit a pravili, Ze jsou ochotni sami kutat v dolech za suchy chleba, ale ze
budou mit vétsi jistotu, kdyz budou mit svého péna.

Pan Wolf Ulstadt se dal obmek¢it jejich nouzi a naiky a usmivajic se, pravil: Ano mili havifi,
jestli chcete pro mne pracovat do doby, nez vas Bih obdafi zlatymi a stfibrnymi rudami, pouze
za chleba, ddm vam jej a poslu vés do vysokych a divokych Krkonos hledat a kutat rudy.*

Za devét dni piinesli hornici panu Wolfovi lesknouci se valoun stiibra z Krkonos, z mist, kde se
do dnes tika St¥ibrny dil, podle zdejsiho dolu. V tom dole hornici nalezli zilu na prst silnou.
Chvéla Bohu! Velké radost zavladla na lennim hradu i v Novém Trutnoveé.

Pan Wolf Ulstadt prosil trutnovského purkrabiho, pana Albrechta Trautenberka, aby
vSechny prchajici pronasledované Némce piijal a osadil jimi mnohé pusté vsi na panstvi
trutnovském a zacléiském. Tak se také stalo. Tehdy pfislo mnoho némeckého lidu a pusté vsi
byly znovu vystavény. Pan Wolf Ulstadt ocekaval velky vynos ze svého podilu na nalezené
jamé. Rozhodl se vybudovat v Novém Trutnové kostely,Skoly a Spital a také prohlasil, ze
vybuduje i dil o 4 Stolach pro svého péana, pana purkrabiho v Novém Trutnove€. Brzy také
dosadil dulniho ptisezného, pisate, ztajgra, Sichtmistra a havifim dal jejich mzdu podle horniho
fadu. Vystavél vSechny budovy ndlezejici k dolu, puchyrnu a tavici hut v Nové Vsi, aby
v kréatké bobé¢ ziskal velké mnozstvi stiibra.

Roku 1056, za doby 161. fimského papeze Viktora II., jehoz jméno bylo dfive Gebhard,
za panovani cisate Jindficha III., za ¢asu 20. kniZete v Cechach Spytihnéva, v 1. roce jeho vlady,
9. Cervna, zapocal Wolf Ulstadt se stavbou starého zamecku Bfiectejna, pozd€ji nazyvaného
Zilvarstejn. Své jméno dostalo bfectanu, protoze tato stile zelena rostlina roste kazdoroc¢né
kolem zdmecku Bfectejna. Tento zdmecek vybudoval shora jmenovany Slechetny a velectény
pan Wolf Ulstadt, pochazejici ze starého dobrého rodu, narozeny v Cachach, asi 7 mil od
Kolinem nad Rynem.

Nedlouho po tom, co Wolf Ulstadt postavil hrad Bfectejn, odjel s panem Jifim
z Trautenberka do Prahy ke knizeti Spytihnévovi. Daroval mu 12 misek, talift, 1zic, pohart,
dzbani, svicnli, mis a kropicek — vSe odlité ze sttibra — velky poklad hodny knizete.

Spytihnév se mu odménil tak, Ze mu dal podle toho stéfbra jméno. Rekl: ,,Pane Ulstadte,
ode dneska na vécné Casy se budete jmenovat Zilvar (némecky Silber — stfibro). Chci vas znovu
povysit do §lechtického stavu a udélit vam erb. Reknéte , co chcete mit ve svém znaku.

v

Pan Ulstadt se kratce zamyslel a pak tekl:,,Nejmilostivéjsi knize a pane! Protoze m¢ Blh
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obdafil dolem a skrze n€j mi pozehnal, chci mit ve znaku ¢erny hornicky klin v ¢erveném poli
na vécnou pamatku mého stiibrného dolu. Tento znak at’ ma Cervené a Cerné pokryvky na
helmici, protoze hornik pracuje na svétle i ve tmé Cervena barva znamena ohen, ¢erna pak préaci
ve tmé.

Knize ftekl: ,Dobrd a jaky chcete mit klenot na pftilbici?* Pan Wolf pravil:
»INejmilostivéjsi kniZze, nejsem Zadny bojovnik a proto netouzim po rytifské helmé jako nasi
predkové, ktefi pod vedenim Slechty bojovali o holy Zivot. Protoze jsem rodak z mésta Cach,
které ma ve znaku ¢erného orla, dejte mi, prosim na turnajovou pfilbu jako klenot ¢ernou orlici.*
Knize tekl: ,,Budiz, kdybych vam chtél napsat, kde nyni, pane Zilvar bydlite?* A zasmal se. On
odpovédél: ,Nejmilostivéjsi kniZze a pane! Postavil jsem si malou pevnost jménem
Brectejn.” ,Ne,” tekl Spytihnév a nechal zavolat své kancelaiské pisafe a malife. Porucil jim. ,,
aby panu Wolfovi Zilvarovi shora uvedené ud€leni milosti zapsali a rychle zhotovili spolecné
s jeho pravé udélenym erbem a také to, Ze maji napsat jeho skuteény titul: Slechetny a urozeny
pan Wolf Zilvar ze Zilvarstejna etc., (jak se pak vSichni pani Zilvarové psali a vé¢né psati se
meli).

Nato vynal pan Zilvar list z platéného pouzdra, na kterém bylo namalovano osm erbti prapiedkt
podle slechtického zvyku a ukézal je jeho kniZeci milosti.

Jeho kniZeci milost pak pravila: ,, Kazdy pan mél by pozivat svého rodového erbu, na
prvnim misté vSak ziskaného a privilegovaného majestatniho erbu, i kdyby jich bylo vice.*
Natizenim jeho knizeci milosti maji Wolfa Zilvar doplnit do nového erbovniho psani (erbovni
knihy), aby mél moznost v Cechach vsi, zimky méstyse a mésta kupovat a stavét, také volné
provadét dolovani, aby mu nebylo na prospéchu v knizectvi ceském piekazeno.

Datem je dano v Praze na zdmku Vysehrad¢ po narozeni Krista tisiciho Sestapadesatého
roku, 30. mésice srpna, pond¢€li po sv. Bartoloméji, v prvnim roce vlady 20. knizete Spytihnéva
v Cechach v &eském knizectvi a v 16. roce vlady cisate Jindficha, tohoto jména tietiho. ...«

Druha cast dila Antona Blaschkeho, pireloZena z némciny do CeStiny, od Oldricha
Ullricha.

»Potom za takovy erb nabidl fe¢eny pan Wolf Zilvar, ze co dale ve svych dolech vytézi,
to chce Jeho knizeci Milosti pfedat s tou podminkou, ze htivna Cistého stiibra podle prazské
vahy bude zaplacena za deset Ceskych dukati 24 w gr., aby mohli byti hornici opét zaplaceni a
dilni budovy vSechny mohl udrzovat v dobrém stavu.

Knize Spytihnév vidél dobry obchod — hromadu stfibra — a tuto ¢estnou a dobfe minénou
nabidku a pravil vesele: Pane Wolfe Zilvare nyni zadejte Nasi Knizeci milost, také zase o néco
co chcete, my Vam neodiekneme, (mimo Vasi novou konfirmaci).

Pan Wolf Zilvar padl knizeti k nohdm a prosil o bozi smilovani za Némce, aby mohli ve
vSech méstech Ceské zemé opét provozovat kupectvi a vSelijaké zbozi prodavat, také pak
k obchodovani a svobodnému pobytu jak mohli dfive.

Knize Spytihnév byl zachmuren, vzdychl a pravil: ,,Jsme rozhodnuti Vasi prosbu splnit®.
Podal mu ruku a pravil: ,,Vstaiite pane Zilvare! Tak jak jsem panujici dédi¢ny knize v Cechach,
ma byti Vase prosba splnéna a tak pravdivé s vami i mluvim, nikdy Nase Knizeci Milost nic
takového nepovolila, ani prosbam Nasi milostivé pani matky. Ale Vase dobra prava stiibrna rula
Nas k tomu nepohnula.

Knize Spytihnév brzo rozkazal vyhlasit v celé Ceské zemi, ve viech méstech rozkaz a
glejt, Ze vSechny Némci mohou mit svobody a veskery list privodni k obchodovéni a cestovani
jako ptedesle, bez jakékoliv prekazky.

Potom piedal Jeho knizeci Milost panu Zilvarovi novou konfirmaci a svobodu zakladani
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doli v Krkonogich v Cechéch, 7e miZe viude dolovat, kde chce, vyjma pod stolem a liizkem ne.

Pan Zilvar byl $tasten, podékoval knizeti, rozloucil se a odebral se do Nového Trutnova
a Silberstejnu a ptinesl dobré poselstvi a privilegium Némcim.

Dolovani postupovalo, mnozili se hornici a dolovali v horach az k Hertemsdorfu.

V kvartale byl Wolf Zilvar piijat k manskému pravu panstvi Novy Trutnov a Zacléf a
koupil od Mikuladse Hertwiga za 100 uherskych dukati ves Herrmannsdorf a zaplatil ji v hotovo-
sti ve zlaté. 1056 5. zati koupil Wolf Zilvar Mladé Buk od Martina Vyhnanovského za 200
uherskych dukati a vystavél tam v pfistim roce kostel. 1057 ziskal Wolf od Elidse Witanov-
ského ves Vlgice za 250 uher. dukatii a od Hansa Upolnického z Pilnikova ves Pilmensdorf za
300 kop Ceské stiibrné mince v hotovosti.

V tom roce ne den VsSech svatych vypravil se pan Wolf Zilvar do klastera k princezné
20. knizete v Cechach pani matce, ponévadz piedtim jeji knizeci milosti kancelaiské pisatstvi
odiekl a ji jako dvofan navstivil.

Pan Wolf Zilvar byl se svym starym jménem distojné ptijat. Ale dékoval s velkou
radosti po u€inéné zpravé, princezné ukazal svilj nove dany erb a titul, ktery jak s hora uvedeno
dostala a jak velice ho Blih skrze bohaté stiibrné doly oblazil, Ze knizeti Spytihnévovi jejimu
milovanému panu jeho knizeci Milosti, mlize na kniZeci stlil co by bylo zapotiebi ryziho stiibra
poskytnout. Proti tomu Jeho kniZzeci Milost zase dala jméno Zilvar a znovu Slechtictvi
propujcila. Také vyprosil u jeho knizeci Milosti pro vSechny Némce zase svobodny pas, aby
mohli v Cechach obchodovati. Rekl také, Ze ve dvou letech vedle svych dolti zamek Bieétejn,
ktery se nyni nazyva ZilvarStejn a 4 vesnice Hermannsdorf, Mladé Buky, VI¢ice a Pilmensdorf
k tomu koupil. Stifbro, které ziska prod4d viechno knizeci komote, celym Cecham k dobru.
Ponévadz vSemohouci Biih ho takto obdafil, byla by tato jeho vzneSena a nejponizené;jsi prosba:
jeji knizeci Milost byla by tak dobrotiva a vySla mu pfiznivé vstiic a jemu Annu von Biinau,
kterou Jeji kniZeci Milost vychovala, za pravou manzelku dala podle jejich kniZecich zvyk.
Byla by dobrad nadéje k Bohu a jeji kniZzeci milosti na jeho k sluzbam ochotnou kiestanskou
prosbu mu princeznu milostiveé dat.

Princezna byla s velkym obdivem takovou fe¢i velice potéSena. Piijala pana Wolfa a
Silbera znovu s celym svym dvorem a blahopianim k jeho novému jménu a namlouvani.
Princezna tekla rozradostnéna: ,,Pane Zilvare méjte se dobie! Nase knizeci Milost chce Vam na
Vasi zadost a namlouvani v kratké dobé zase milostivé pisemné odpoveédét. Zistante néjaky Cas
u nasi Milosti a umluvte si se sleCnou Vase zasnuby*.

Pan Wolf Zilvar podékoval princezn¢ a zistal zde az na tieti den. Potom rozloucil se
rozradostnén s princeznou a se sle¢nou von Biilau a s celym princezninym dvorem a odejel zase
domiti do Cech na Biedtejn.

Potom za mésic napsala princezna Judith jeji knizeci Milost panu Wolfu z Btectejna, aby
byl piipraveny piijeti na pristi Stédry veéer do klastera Brod, pies svate¢ni dny ma byt piitomen
manzelské smlouvé, jak se potom stalo.

Byla tedy svata kiestanskd manZelskd smlouva uzaviena. NejjasnéjSi princezna dala
vysoce urozenou hrabénku slecnu Annu von Biilau cténému, urozenému panu Wolfu z Biectejna
a bylo dale uzavieno drzet svatbu a manZelské zasnuby v klastefe Rezna, nebo Brod o
predveceru postu (masopustni utery roku 1058.

Necte se to jako krasnd pohadka? Prostosrdecnost a prostost vyrazl to ptisobi tak mile.
Tak néZna slova lasky jsme jeSté nikdy od Hiittela neslySeli. To je ptekvapeni.

Hiittel uziva pii tom jednotliva zastarald slova. Hiekeluv uvedeny odstavec u II. kroniky
obsahuje také vyraz Wetzke pro cestovni tasku, v rodové knize vedle toho vyskytuje také Wats-
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chack. Gezweigen ve vyznamu poskytovat nalezli jsme jen v ptedloZené rodové k jinac to
Hiittel nepouzil.

V puvodnim spise ukazal mistr Hiittel zaroven ditkaz svého malifského uméni. O to vice
je litovat ztraty ptivodni rodové knihy. KdyZ opis v barve a v tvaru dobie se podafil ,,ptirozené
znaky*“ Casem noveé vystupujici osoby uvést, tak mizeme vtom vidét dobré kopie podle
Hiittelova originalu, ktery byl asi lepsi kresli¢ nez heraldik. Napadné jsou postranni poznamky.
Ze namalované znaky jsou soucasné prace, vypliva z nasledujiciho porovnani: Na svazku je
vytistén letopocet 1604. Vezme-li v tivahu, ze rukopis pochazi z roku 1602, tak musi byt znaky
namalovany pfi nejmensim pred 1604. Nebot’ na mistech kde je nebezpeci, Ze by pii ofezavani
mohla ¢ast znaku byt odfiznuta, byl list napted ptehnut dovniti, rovnéz se tak stalo na jinych
ohroZenych mistech rukopisu.

V ramci tohoto ¢lanku neni mozno se zabyvat podrobné se znaky, nebot’ reprodukce by
byla spojena s velkymi naklady. O znaku Silberstein budu mit ke konci nékolik slov.

Rovnéz tak nemohu v doslovném znéni nechat otisknout v celém rozsahu kronikéiské zapisy od
999 do 1602.
Jak tak vyvoj rodu Zilvarii az do roku 1602 je ptedstaven, ma ukazat nasledujici rodokmen.

Rodokmen.

Tuéné vtisténé udaje mohou byt vzaty s jistotou ze znamé Hiittelovy kroniky. Rodokmen
sah4 az do 1622. Proto mtiZe byt psdno pokra¢ovani rodokmenu jinou rukou.

Roku 1598 pan Adam Zilvar s p. Abrahamem von Danaw (ktery byl vyslan od cisafe
Rudolfa jako legat k velkoknizeti do Moskvy) odcestoval do Moskvy. Ponévadz byli, ale od
Polaku zadrzeni museli se vratit.a feCeny pan Adam Zilvar jest¢ téhoz roku s blahorodnym
panem p. Rudolfem von Stubenebrg odcestoval do Nizozemska.

Roku 1599 pani Anna Zilvarova rozena Griessbeckin se svymi dvéma syny a dvéma

dcerami uchylila pred smrti na zamek Zacléf a zde se zdrzela takika puil roku.
Roku 1602 zemiela v Panu uslechtild a ctnostnd pani Anna Zilvarova rozena Griessbeckin,
potom se svym Panem v manzelstvi dvacet let a v vdovském stavu pét let zila a pochovana byla
ke svému panu ve VIcicich. Rovnéz v tomto roce po umrti fecené pani, nékolik dni po tom, jeji
syn pan Jan Zilvar s blahorodnym p.p. von Stubenberg odcestoval do Itdlie, takZe nemohl se
zucastnit pohibu své pani matky.

Roku 1603 pan Adam Zilvar se ozenil s vdovou blahorodovou pani Hedvikou Zedlitzin,
(ktera pred tim meéla Véaclava Gottsch pana na Schmidenbergu a Schwarzbachu) dcerou
uslechtilého urozeného pana Zikmunda Zedlitz na Neukirch, Reichwaldau etz, cisatského rady
prezidenta v Hornim a Dolnim Slezsku, oslaveno bylo na zamku Zire& v piitomnosti mnohych
pant a Slechtickych osob.

Rovnéz v tomto roce odcestoval jeho bratr Jan Zilvar do Francie.
N.B. sem nélezi osm piedkt pani Hedviky Zilvarové rozené Zedlitzin.
(Pro tyto znaky jsou vynechany 3 listy, které ovSem zlstaly prazdné.)

Roku 1605 odcestoval pan Jan Zilvar s mladym panem KriStofem Log, synem pani
Katetiny Zilvarové na Emisarech do Francie
Toho roku zemiel na podzim uslechtily urozeny pan Jan Zilvara z Podhofti.

Roku 1606, jakmile se fecny Jan Kristof Log s panem Janem Zilvarem vratil z Francie
domu, Jan se s timto svém rozlouéil.

Roku 1609 jest uslechtila ctnostnd panna Jana Zilvarova pozistala dcera nebostika Pana
Adama Zilvara pana na Zir&i a Tfebnousevsi provdana za blahodarného pana Zikmunda Zedlitz,
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cisatfského radu a slezského komorniho prezidenta. Svatba prob&hla slavnostné na Tremesné.

Tento rok v pondéli po Quasimodogeniti mél uilechtily urozeny pan Jan Zilvar na Ziréi a
Petrovicich svatbu s uslechtilou a ctnostnou pannou Annou Rozinou Zilvarovou poztstalou
dcerou neboztika uslechtilého urozeného pana Jana Zilvara na Podhoti. Svatba se konala v tichu
bez zvlastni okazalosti na Vl€icich.

Toho roku po Cantate byla uslechtild a ctnostnd panna Anastdzie Zilvarova pozstala
dcera neboztika ulechtilého a urozeného pana Adama ze Silberitejna—Zilvarstejna pana na Zirdi
ect. Provdana za uslechtilého urozené¢ho pana Melchisedecha Bukovského z Velehradu. Svatba
se konala v Ziréi.

Toho roku o Janu se s timto svétem rozloucila blahodarna pani Beatrix Lobkovicova
rozena Zilvarova, pani na VI€icich a Emisarech etc.

Panstvi VI¢ice bylo odkazéano panu Adamovi Zilvarovi, panstvi emisary panu Janu Zilvarovi,
panstvi Jetenice s Wchel panu Jifimu Tiineckému, panstvi Neuschoss Karlu Jindfichu
Tiineckému, Statek Gutwasser Janu Kralikovi.

Roku 1610 v lednu pozehnal vSemohouci pani manzelce Jana Zilvara a obdafil dceru,
kterou byla pojmenovana Anna Polixina.

Rovnéz v tomto roce v prosinci obdafil na§ Pan Bih pana Jana Zilvara synackem, ktery byl
pokitén Johanes.

Roku 1611 v pusté nas Pan Buh odvolal z tohoto svéta pfedCasnou smrti dcerusku Jana
Zilvara, kterd v kratkosti byla pohtbena v Gridlitz v kostele k panu Martinu Feldnerovi,
byvalému predeptorovi pana Jana Zilvara, ktery predtim v roce 1608 v Praze zemfiel).

Roku 1612 vlednu opét nd§ Pan Buh obdafil pna Jana Zilvara synackem, ktery vyl
pojmenovan Adam.

Roku 1614 na§ Pan Buh opét obdafil pana Jana Zilvara dceruskou, ktera pojmenovana
byla Maria Beatrix.

Roku 1615 na§ Pan Buh opét obdafil pana Jana Zilvara synem, ktery byl pojmenovan
Krystof Rudolf.

Roku 1616 vSemohouci Buh odvolal vcasnou smrti blahorodnou pani Hedviku
Zilvarovou rozenou Zedlitzin, pani na VlIcicich, Tremesné a Trebounovsevsi, manzelku pana
Adama Zilvara, ktera byla pievezena do VI¢ic a tam do kryptu pant Zilvarii pohibena.

Ruku 1617 nas Pan Buh odvolal z tohoto svéta synacky Jana Zilvara Krystofa Rudolfa,
ktery byl v Grédlitz ke své sestie Anné Polixiné pochovan.

Roku 1618 v Panu zemiele Marie Beatrix dceruska Jana Zilvara, kterd byla pohibena
v Gridlitz v nové vystavéné kapli.

Roku 1619 odcestoval pan Adam Zilvar s ostatnimi ¢eskymi pany do Rakouska a v tento
Cas vyhotel jeho zdmek VICice. Tento rok v zaii pan Adam Zilvar ze SilberStejna, pan na
Vi¢icich, Tremesné a Tiebounovsevsi, ozenil se s uslechtilou ctnostnou pannou Rozinou
rozenou Mirskovskou, dcerou uslechtilého pana Viléma Mirkov§ského, pana na Vrchlabi.
Svatba byla na Vrchlabi.

NB. Sem patii ptedkové pani Roziny Zilvarové, rozené Mirskovské.

Roku 1620 1. kvétna zemiela v Panu v Praze uslechtild a ctnostnd pani Anna Rozina
Zilvarova rozena Zilvarova von Zilvarstejn, pani na Zir¢i, Emisarech, Petrovi¢ich a Domo-
slavicich, ktera byla potom pievezena do Zirée. Toho roku vyhotel v prosinci zamek Smidary.

Roku 1621, jakmile bylo pfedchazejici rok Ceské kralovstvi cisaiskym vojskem dobyto a
kral Fridrich, Pfalzgrafbei Thein z Cech musel uprchnout, nasledoval ho pan Jan Zilvar az do
Gravenhhagu a zde néjaky cas se zdrzoval u dvora. Pfed koncem tohoto roku odcestoval pan Jan
Zilvar do Frankfurtu nad Odrou a zde ziistal se svymi détmi ptes zimu. Tohoto roku obdaril
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vSemohouci Bith pana Adama Zilvar synackem, ktery byl pojmenovan Adam Vilém.

Roku 1622 nas Pan Bih obdafil Pana Adama Zilvar opét synem, ktery byl pojmenovan
Jan Adam. Toho roku odcestoval pan Jan Zilvar se svymi dvéma syny Janem a Adamem do
Nizozemska do Gravenhaagu.

Tim kon¢i rodokmen Zilvara.

Je mélo ptvodnich listinnych pramenti az do poloviny 15. stoleti, které odporuji Hiittlovu
rodokmenu. Hieke piinédsi to v tvodnim pojednani ne tak obSirn¢ jako Sedlacek v Hradech a
zamcich V., neb v Ottové slovniku nau¢nym. Co v rodokmenu Dichtung und Wahrheit az do
poloviny 15. stol.vzajemné stoji, jest nutné dalsi dikladné badani. Pokud ovSem byl Hiittel
soucasnikem miizeme jeho udajiim v podstaté¢ divérovat, rovnéz tak nasledovnikiim.

Erb Zilvart, ktery se u kazdého Clena rodu opakuje a proti ptirozenému erbu manzelek je
ozdobn¢ vymalovany, pomaha odstranovat nad tim riznost minéni.

Ze maji Zilvarové v Gerveném $tité (doprav) ¢erny klin, d4 se zajistit na sklenici, kde je
namalovan erb Adama Zilvara na Ziréi z r. 1588, ktery se nachazi v 8 sale prazského zemského
muzea. A docela tak ptesné je v rodokmenu, nehledic k tomu, ze zde je obvéSen plastém.
Soucastné otisky peceti Zilvari na peticich v archivu ministerstva vnitra v Praze ukazuji rovnéz
plast, klin, ale smétuje Sikmo vilevo.

Ve zndmych pojednanich o erbech, bud'to nachazime erb Zilvara viibec, jako u Meravi-
glia, nebo je zminén neuplné jako u Krale z Dobré Vody, Paprocky (Diadochu) neznd ho také.

Erb.

Erb Zilvar, ktery se u kazdého €lena rodu opakuje a proti pfirozenému erbu manzelek je
ozdobn¢ vymalovany, pomaha odstranovat nad tim riznost minéni.
Ze maji Zilvarové v &erveném §tit¢ (doprav) Gerny klin, di se zjistit na sklenici, kde je
namalovan erb Adama Zilvar na Zir&i u r. 1588, ktery se nachazi v 8 sale prazského zemského
muzea. A docela tak pfesn€ je v rodokmenu, nehledic k tomu, Ze zde je zaveéSen plastém.
Soucasné otisky peceti Zilvar na peticich v archivu ministerstva vnitra v Praze ukazuji rovnéz
plast, ale klin smétuje Sikmo vlevo.
Ve znamych pojednanich o erbech, bud’to nenachdzime erb Zilvar viibec, jako u Meraviglia,
nebo je zminén neuplné jako Kréle z Dobré Vody, Paprocky (Diadochu) nezna ho také.

Nalézti vysvétleni pro jméno Zilvar, tim uz se naméahala mnoha hlava. Liberecky Rohn
(Antiguitetes ecclesiarhm districtus Regine — Hradecensis, Prag 1777) pfipomina s odvolanim
na Albina, Zilvar vznikl ze silvarius (lesnik) — domnénka, kterd je hodna povSimnuti. Pfesnéji
nemohu o tom vice uvést.

Ptedlozené fadky maji jen ten ucel upozornit na tento rodokmen Zilvar ze ZilvarStejna. Je to pfi
nejmensim cenny literarni pomnik. Zapis o vzniku tohoto pfepisu osvétluje pronikavym
paprskem temnotu z které kronikai Hiittel vychazi; nyni jiz spiSe porozumime, jak ho okolni
svét k tomu tlacil. ,,Staré popsané véci, které predal dékan KaSpar Jitfi (Hiittel nazyva ho Girik)
Baltazarovi Hiittel, domnélému otci Simona Hiittela, pfinesly ovoce.

Aus dem Jahrbuch des Deutschen Riesngebigs Vereines 1923.
Gewimet von A.Blaschke
Ad 11. 906

Pi'ehled nadpisii nad erby v Rodopisu Zilvari za SilberStejna, od Oldricha Ullricha.
Je v dokladu uveden v némcing, dale prelozen do CesStiny a oznacen stejnymi Cisly.
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Cast Logau &isla stranek 5 -12:
Heren Georgin v Logaw H. Vater Wappen. Aus dem Haus Altendorff.
Znak p.otce Jifitho z Logaw, z domu Altendorft.
Der von Reybnitz Wappen. War H. Georg v. Logaw Grosmutter von Vater. Aus dem
Hause Birlahdorff.
Znak rodu ze Reybnitz. Byl znakem babicky p. Jiftho z Logaw ze strany otce, z domu
Birlahdorff.
Der von Senitz Wappen. War H. Georg v. Logaw Grossmutter Mutter von Vater. Aus dem
Hause Rudlisdorff.
Znak rodu ze Senitz, byl znakem babi¢iny matky p.Jitiho z Logaw ze strany otce. Z domu
Rudlisdorft.
Der von Pogerell Wappen. War Geora v. Loggew Grossmutter von Vater. Aus dem Hause
Lamperdorff.
Znak rodu z Pogerall, byl znakem babicky p. Jifiho z Logaw ze strany otce z domu
Lamperdorff.
Der Ogigler Wappen. War H.Georg z Logaw Fraw Mutter Wappen. Aus dem Hause
Schlaupitz.
Znak rodu Ogigler, byl znakem pani matky p.Jiftho z Logaw. Z domu Schlaupitz.

. Der von Reiberger Wappen. War H.Georg v.Logaw Grossmuter von der Mutter. Aus dem

Hause Rosenaw.

Znak rodu Reiberger. Byl znakem babicky p.Jifiho z Logaw, ze strany matky. Z domu
Rosenaw.

Der von Lidlaw Wappen. War H.Georg v.Logau Grossmutter Mutter von der Mutter.
Znak rodu von Lidlaw. Byl znakem matky babicky p.Jifitho z Logaw ze strany matky.
Der von Niemitz Wappen. War H.Georg v.Logaw Grossmuter Mutter Mutter von der
Mustter. Aus dem Hause Dirschwitz.

Znak rodu z Niemitz. Byl znakem matky babicky p.Jifiho z Logaw ze strany matky.
Z domu Dirschwitz.

Dalsi ¢ast v pokracovani nadpisi nad erby v ¢asti Zilvari, Cisla stranek 3 —99.

. Diesel Wapen ist des Wolff Ulstats des ersten H.Wolff Ulstats Silber genat von Ach.

Diese Wapen ist Anna geborenen Angerin aus Sapen war des ersten H.Wolff Ulstats Silbr
genant F.Mutter.

(V této Ceské casti nebudu vice uvadét némecky nazev Silber, ale ¢esky Zilvar).

3.

4.

5.

5.

Tento znak jest Wolffa Ulstats prvniho p.Wolffa Ulstats zvaného Zilvar z Ach.

Tento znak jest pani Anny rozené Angerin z Sapen, byla matkou prvniho p.Wolffa Ulstats.
Der wolgebornen F.F.Sibilla v.Braitenbach H.Wolffes v.Ulstadt Sylbr genat Grossmutter
v.Vater.

Diese Wapen ist F.Elois gebornen Sattelbogin v.Blankenburg aus During, war H. Wolff
Ulstats Silbr genat F.Grosmutter von F.Mutter.

. Blahorodné pani pani Sybilly z Breitanbachu, p.Wolffa z Ulstats Zvaného Zilvar babicky

ze strany otce.

Tento znak je p.Elos rozené Sattelbogin Blankenburg z During, byla babickou p.Wolfa
Ulstats Zilvara ze strany p.matky.

Diesel Wapen ist F.Elissabeth gebarnen Stelnow v.Kdln H.Wolff v.Ustadt Silber genat,
ehlich Gemall.

Tento znak jest pani Elisabeth rozené Stelnow v. Kdln, pana Wolffa z Ulstats zvaného
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Zilvara manzelka.

. Diesel Wapen ist F.Grisilda gebornen v.Hohenwald, H.Wolff Sylbers ehelichen Gemahl

F.Elisabeth Fraw Mutter.

Der wolgebornen F.F. Korigandin gebornen Birgbayerin v.Hertenberg Wappen . War
F.Elisabeths Grosmutter von Vater.

Tento znak jest pani Grisildy rozené z Hohenwald, matky pani Elisabeth manzelky
p.Zilvara.

Znak blahorodné p. Korigandin rozené Birgbayerin z Hertenberg. Byla babi¢kou pani Elisa-
bethy ze strany otce.

Dis Wappen ist F.Helena gebornen Wehndorfin von Blankenburg in Dérigen F.Elisabeth
F.Grosmutter v. der Mutter.

Tento znak jest pani Heleny rozené Wehndorfin z Blankenburg z Dérigen, babicky pani
Elisabethy ze strany matky.

Dis Wappen ist des ed.gestr. H.- Wolff Sylbers v.Sylberstin Herr auf Sylberstain, ......7.......
Tento znak jest urozen¢ho p.Wolffa Zilvara ze SilberStejnu pana na Silbestejnu, .....7........
Des allerersten H.Wolff Sylbers Wappen, H.auf Hertensdorf Junge Buche Pilnikow
u.Wildsschiitz.

Znak prvniho p.Wolffa Zilvara, pana na Hertensdorf, Mladé Buky, Pilnikov a VlI¢ice.

Der hochgeborne Gréfin Anna Graff Riidolfs von Biinau nachgelassene Richter Wapen
H.Wolff Sylbers ehelich Gamal.

Der Grifin von Castel Wappen. War der Gréafin Anna von Biinau FrawMutter.

Znak hrabénky Anny pozlstalé dcery hrabéte Rudolfa z Biinau. Pana Wolffa Zilvara
manzelka.

Znak hrabénky z Castel. Byla matkou hrabénky Anny z Biinauw.

Der wolgebornen F.F.Lucrecia gebarnen Holthanuerin. Graff Rudolffs von Biinau F.Mutter
und grafin Anna F.Grosmutter Wappen.

Znak blahorodé pani pani Lucrecii rozené Holthanuerin, hrabéte p.Rudolfa z Biinau pani
matka a hrabénky Anny pani babicka.

Der Grifin von Bysnick Wappen. Welche eine F.Grosmutter war D.Grafin Anna H.Vater
F.Mutter.

Der wolgebornen F.F.Susanna von Tottnbach Wappen. War Griafin Anna Grosmutter Fraw
Grosmutter von Vater.

Znak hrabénky z Bysnick, ktera byla pani babi¢kou hrabénky Anny p.otec p.matka.

Znak blahorod¢ pani pani Suzanny z Tottenbach. Byla pani babickou hrabénky Anny ze
strany otce.

Der wolgeborne F.F.Rixa geborne Pregetzhainerin. Der Grifin Anna F.Grosmutter. Muter
von der Mutter Wappen.

Der Wolge F.F.Brigitilida von Thuda. Graf Fiidolfs Grossvatern Grossmuter Wappe.
Blahorodé pani pani Rixi rozené Pregetshainerin, hrabénky Anny pani babicka. Znak ze stra-
ny matky.

Blahorodé pani pani Grigitilidy von Thuna. Znak dédy hrabéte Rudolfa babicky.

Der Herr Sylbers Wappen.

Der edlen wolehrntn. F.Margaretha gebornenvon in Bradlitz, Hern Wolff von Silberstain

Gemalls Wappen.

Znak pana Zilvara.
Znak uslechtilé blahorodé pani Margarethy rozené z Bradlitz, manzelky pana Wolfa ze Sil-
berstejna (ZilvarStejna).



33

33.

34.
34.
35.

35

36.

37.

37.

39.

39.

40.

40.

41.

41.

43.

das

43.

44,

-14 -

. Der edlenwolehrn. F.Ludmilla gebornen von Zasmuk, F.Margaretten v.Bradletz Fraw Mutter

Wappen. H.v.Syl.Ehgemal.

Der edlen Frau Bohunka geborenen Zunkowskin F.Margaretha von Bradletz von Vater Fraw
Grosmutter Wappen.

Znak blahorodé pani Ludmilly rozené ze Zasmuk, matky pani Mardarethy z Bradletz pani
Zilvar manzel.

Znak urozené pani Bohunky rozené Zunkovakin, pani babicky pani Margarethys Bradletz ze
strany otce.

Der edlen F.Joana geborenen Zcetwitzin F.Margaretha F.Grosmutter von Vater Wapen.
Znak urozené pani Joany rozené¢ Zcetwitzin, pani Margarethy pani babicka ze strany otce.
Her folgen die 2 Wappen der edlen Frauen Katharine Wyhnanowskin von ihren Herr Vater
und Frau Mutter.

. Zde nasleduji dva znaky od pana otce a pani matky urozené pani Katefiny Vyhnanovské.
36.

Der edlen Fraw Katerina gebornen Wyhnanowskin von Wyhnanow Wappen.
War H.Hansen v.Sylbers ehelicher Gemall.
Der edlen Frauen Barbara geborenen von Sekerka, war Fraw Mutter Wappen.
Znak urozené pani Katetfiny rozena Wyhnanovskéd z Wyhnanova.
Byla manzelkou pana Jana Zilvara.
Znak matky urozené pani Barbary rozené ze Sekerka.
Der edlen Fraw Ludmilla gebornen Hodiewsken, F.Caterina F.Grosmutter Wappen.
Der edlen Fraw Ester gebornen Podwinskin, F.Catarina Grosmutter Wappen.
Znak pani babicky Katetiny urozené pani Ludmilly rozené Hodévsky.
Znak Katetiny babicky urozené pani Ester rozené Podwinskin.
Der wlgebornen F.F.Eufemia von Wallenburg und Wolkenstain des bestr. Christoff
v.Sylbers ehelichen Gemahls Wappenn.
Znak urozené pani Eufemii z Wallenburg a Wolkenstain, manzelky urozeného Krysfa
Zilvara.
Der wolgebornen F.F.Ursula gebornen von Wolkenstain. War eine F.Mutter F.Eufemie
Wappen.
Der edlen Frauen Elisabeth gebornen von Donaw Wappen. War von Vater F.Eufemie
Grosmutter.
Znak urozené pani pani Ursula z Wolkenstainu, byla matkou pani Eufémie.
Znak urozené pani Elisabath rozené v Donaw, byla babickou pani Eufémie ze strany otce.
Der wolgebornen Frauen F.Sophia von Ertemsdorf und Stettin Wappen, war F.Eufemie
Grosmutter von der Muter.
Znak urozené pani pani Sophie z Ertensdorfu a Stettinu, byla babickou pani Eufemie ze
strany matky.
H.Adam v.Sylbr Wappen.

Der wogebornen F.F.Barbara geborne Grusshina von Lichtenburg, war H.Adam v.Sylber

II. echelich Gemall.

Znak pana Adama Zilvara.

Znak urozené pani pani Barbory rozené Grusshina (Krusina) z Lichtenburgu. Byla II. man-
zelkou pana Adama Zilvara.

Der wolgebornen F.F.Alena geborne von Schemberg Wappen. War der wol. F.Barbara
Mutter.

Der edlen Frauen Martha gebornen Sedletzkin Wappen. War der wol.Barbara Grosmutter
von H.Vater.
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Znak urozené pani pani Aleny rozené z Schembergu. Byla matkou urozené pani Barbary.

Znak urozené pani Marthy rozené Sedletzkin .Byla babi¢kou urozené Barbary ze strany otce.

Der wolgebornen F.F.Anna von Lautstain Wappen. War der wol.F.Barbara Grosmutter von

der Mutter.

Znak urozené pani pani Anny z Lautstainu. Byla babickou urozené Pani Barbery ze strany

otce.

Des H.Wolff von Silber Wappen.

Der edlen F.Christina gebornen v.Guntin.H.Wolff v.Sylber echelich Gemahls Wappen
(Quientin) .

Znak pana Wolffa Zilvara

Znak urozené pani Christiny rozené z Guntina. Byla manzelkou pana Wolffa Zilvara.
(Quientin)

Der wolgebornen F.F.Magdalena geborne von Wallenburg und Wolkenstain. War Frau

Christina Fraw Mutter Wappen.

Der wolgebornen F.F.Anna gebornen vo Schonfelt Wappen. War F.Christina F.Grosmutter

von Vater.

Znak urozené pani pani Magdaleny rozené z Wallenburgu a Wokenstainu. Byla p. matkou

pani Christiny.

Znak urozené pani Anny Schonfeldu. Byla babic¢kou pani Christiny ze strany otce.

Der edlen F.Sybilla gebornen von Kornbach Wappen. War F.Christina F.Grosmutter von

Vater.

Znak urozené pani Sybilly rozené z Kornbachu. Byla babi¢kou pani Christiny ze strany

matky.

H.Waczlav v.Sylbers Wappen.

Der wolgebotnen F.F.Sabina geborne des Gwolff von Wolkenstain Wappen. War

H.Waczlaw v.Syl.eh.Gemall.

Znak pana Vaclava Zilvara.

Znak urozené pani pani Sabiny rozené¢ Gwolff z Wolkenstainu.

Byla manzelkou pana Véclava Zilvara.

Der wolg.F.F.Susanna von Welkenstain. F.Sabine des Gwolff Fraw Mutter Wappen.

Der wolgebornen Frauen F.Ursula gebornen v. Walstain Wappen. War Frau Sabinen

Fraw Grosmutter.

Znak matky urozené pani pani Suzanny z Wolkenstainu, pani Saziny rozené¢ Gwolff.

Znak urozené pani pani Ursuly rozené na Walenstainu. Byla pani babickou pani Sabiny.

Der wolgebornen Frauen F.Brigitta von Schonberg zu Stolberg Wappen.

War F.Sabinenn Fraw Grosmutter von der Mutter.

Znak urozené pani pani Brigitty ze Schonberga u Stolberga

Byla babickou pani Sabiny ze strany pana otce.

Herr Hansen von Sylbers Wappen.

Der edlen F.Brigitta gebornen Buditzin Zawisch von Strzemeschna Wappen. War H.Hans

v.Syl.Ehegemahl.

Znak Jana Zilvara.

Znak urozené pani Brigitty rozené Buditzin Zawisch ze Strzemeschna.

Byla manzelkou pana Jana Zilvara.

Der wolgebor. F.F.Magdalena gebornen Sstoschin von z Kaunitz Wappen.

War Frau Brigitten F.Grosmutter von der Mutter.

Der edlen F.Anna gebornen Dobrowskin von Dobrowan Wappen. War F.Brigitten F.Mutter.
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Znak urozené pani pani Magdaleny rozené Sstoschin ze Kaunitz.

Byla pani babi¢kou pani Brigitty ze strany matky.

Znak urozené pani Anny rozené Dobrowskin z Dobrovan. Byla matkou pani Brigitty.
Der edlen Fraw Elischka gebornen Patwitzen Wappen. War F.Brigitta Grosmutter

von Vater.

Znak urozené pani EliSky rozené Panwitzen. Byla babickou pani Brigitty ze strany otce.
Des Namens 2. Herr Hans Sylbers Wappen.

Der edlen F.Anna gebornen Ssimkowskin von Bossch Wappen. H.Hansen v.Sylbers
ehelich Gemahl.

Jména 2. pana Hanse Zilvara znak.

Znak urozené pani rozené Ssimkowskin z Bosch. Byla manzelkou pana Jana Zilvara.

Der edlen F.Juliana gebornen von Porssyckin Wappen. War F.Anna Ssimkowskyn Fraw
Mutter.

Der edlen Fraw Barbara gebornen Bistriczkin Wappen. War F.Anna Fraw Grosmutter.
Znak urozené pani Juliany rozené Porssyckin.Byla pani matkou pani Anny Ssimkowskin.
Znak urozené pani Barbary rozené Bistriczkin. Byla babickou pani Anny.

Der edlen F.Ludmilla geborne von Zrehowa Wappen. War Fraw F.Anna Grosmuter von
H.Vater.

Znak urozené pani Ludmilly rozené ze Zrahowa. Byla pani babi¢kou pani Anny ze strany
otce.

Her Nicol von Sylbers Wappen.

Der edlen Wolehren F.Constantia geborne Warnsdorffin Wappen. War Her Nikol von
Sylbers ehelich Gemahl.

Znak pana Mikulése Zilvara.

Znak urozené pani Constantie rozené Warnsdorffin. Byla manzelkou pana MikulaSe Zilvara.
Der edlen Frawen Catarina gebornen von Buntin Wappen. F.Constantia Fraw Mutter.
Starb im 1456 iahre.

Der edlen Frauen Justina gebornen Ellendorfferin. War F.Constantia Fraw Grosmutter.
Znak urozené pani Katefiny rozené na Buntinu, pani matka Constantie zemfiela v roce 1456.
Znak urozené pani Justiny rozené Ellendorfferin, byla pani babickou pani Constantie.
Der edlen Fraw Elisabeth gebornen Tschammerin Wapen. War F.Constantia Fraw
Grossmutter Mutter.

Znak urozené pani Elysabeth rozené Tschammerin. Byla pani babickou pani Constantie.
Der gestrengen Ritters H.Adam v.Sylbers Wappen.

Der wolgebornen Fraw F.Beatryx gebornen von Schumburg Wappen. H.Adam v.Sylbers
Ehelich Gemahl.

Znak urozeného rytife pana Adama Zilvara.

Znak urozené pani Beatrix rozené na Schumburgu. Byla manzelkou pana Adama Zilvara.
Deradlen F.Catarine gebornen Warnsdorffin auf Alten Buche F.Beatrix Fraw Mutter
Wappen.

Der wolgebornen F.Eufemie gebornen von Wallenburg Wappen. F.Beatrix Grosmutter.
Znak pani Katefiny rozené Warnsdorffin na Starych Bukach, pani matky pani Beatrix.
Znak urozené pani Eufemie rozené z Wallenburgu, babicky pani Beatrix.

Der wolgernen Frauen F.Katerina gebornen v.Buntin Wappe. F.Beatrix Grosmutter, Mutter.
Znak urozené pani pani Katetfiny rozené¢ z Buntin. Babicky pani Beatrix ze strany matky.
Des gestrengen Hern Adam v.Sylbers der III Wappen.

Der edlen F.Joanna geborne Zarubin von Hustiran Wappen, H.Adam von Sylbers Wapen.
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78. IIl..znak urozeného pana Adama v.Zilvar.

Znak urozené pani Joanny rozené Zarubin z Hustifan. Pana Adama Zilvara manzelky.

79. Der edlen F.Anna gebornen Rodowskin von Hustiran Wappen. F.Joanne Fraw Mutter.
Der edlen frauen Christina gebornen Walowskin Wapprn. War F.Joanne Grosmutter.

79. Znak urozené pani Anny rozené Rodowskin z Hustifan. Pani Joanny pani matky.
Znak urozené pani Christiny rozené Walowskin. Byla bybickou pani Joanny.

80. Der edlen wol. Anna Geboren Wytmarin Wapen.War F.Joanna Zarubin F.Brosmutter Mutter.

80. Znak urozené pani Anny rozené¢ Wytmarin. Byla pani babi¢kou pani Joanny Zarubin.

84. Des gestrengen H.Hansen von Sylbers Wapen.

Der edlen wol. F.Beningna Gebornen Gendorfin von Mohen Elben Wapen.
H.Hansen v.Sylbers eh. Gemal.

Der wolgebornen Frauen F.Margaretha von Zendolitz zu Narssin in Czabatin. Frauen
Beningna Frau Mutter Wappen.

84. Znak urozeného pana Jana Zilvara.

Znak urozené pani Beningny rozené Gendorfin z Vrchlabi. Pana Jana Zilvara manzelka.
Znak urozené pani pani Margarethy ze Zendolitz a Narssin v Cabatin. Pani matka pani
Beningny.

85. Der wolgebornen Frauen F.Margaretha gebornen Rinbrosowitzin von Frankestain Frauen
Beningna Fraw Grosmutter Wappen.

Der Hessen Wapen. Ist des Hern Groswater Frau Mutter Wapen.

85. Znak urozené pani pani Margarethy rozené Rinbrosowitzin z Frankenstain, pani babicky
pani Beningny.

Znak Hessen, je to znak matky pana dédy.

86. Fosgen die Wappen der Frauen Sabina von Wrzesowitz.

Der wolgebornen Frauen F.Sabina gebornen von Wrzesowitz. H.Christoff v.Sylbers
Ehelichen Gemall Wappen.

86. Nasledujici znaky pani Sabiny z Wiesowitz.

Znak urozené pani pani Sabiny rozené¢ z Wiesowitz. Manzelky pana Krystofa Zilvara.

87. Der edlen F.Catarina von Maltitz Wapen. War F.Sabinen von Wrzesowitz Fraw Mutter.
Der wolgebornen Frauen F.Johanna geborne von Budin. F.Sabinen von Wrzesowtz Fraw
Grosmutter Wapen.

87. Znak urozené pani Katefiny z Maltitz. Byla pani matkou pani Sabiny z Wiesowitz.

Znak urozené pani pani Joanny rozené¢ z Budina. Byla pani babickou pani Sabiny z

Wriesowitz.

88.Der edlen F.Sabinen gebornen v.Landstain Wapen. War f.Sabinen Fraw Grosmutter Mutter.
Der Elen F.Eufemia von Lekla tu Deben Wapen. War F.Sabinen F.Grosmutter von ihreh
F.Mutter Herr.

88. Znak urozené pani Sabiny rozené z Landstain. Byla pani Sabiny pani babicky matka.
Znak urozené pani Eufemii z Lipa u Deben. Byla pani Sabiny pani babicka ze strany
pani matky.

89. Der wolgebornen Frauen Anna gebornen v.Rochlitz. F.Sabina F.Grosmutter Mutter Wapen.

89. Znak urozené pani Anny rozené v Rochlitz. Pani Sabiny pani babi¢ky matka.

90. Der wolgebornen Frauen F.Elisabeth Prutin zu Zstochow. F.Sabina Grosmutter Mutter nach
der Mutter Wapen.

Wappen des edlen gestrengen Heren Waczlaw Sadowski auf Sloupna und auf Gut Wasser.

90. Znak urozené pani pani Elisabeth Pfugin ze Zstochow. Pani Sabiny matka babicky ze strany
matky. Znak urozeného pana Vaclava Sadovského ze Sloupna a na Dobré Vode¢.
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91.Wapen des edlen gestrengen Riters Heren Georgi Longin von Altendorff und auf Kunssperg.

91. Znak urozeného rytife pana Jitiho Longin z Altendorffa a na Kunsspergk.

92. Wappen des wolgebornen Heren Bohuslava Krzineczken von Ronow Herr auf Dietenitz

92. Znak urozeného pana Bohuslava Krzneczken z Ronova pan na Détenicich.

93. Wappen des wolgeborenen Heren Johann Wentzels Heren von Lobkovic auf . .. ...

93. Znak urozeného pana pana Jana Vaclava pan z Lobkowtzna .......

95. Wappen des edlen gestrengen Heren Karel Silbers von Silbestein P11n1ken und auf schurtz.
Wappen der wolgebornen Frauen F.Magdalena von Waltsteindes .. ......... gestrengen
Herr Karel Sylbers auf Schurtz ehelich Gemal.

95. Znak urozeného pana Karla Zilvara ze Silberitejna, Pilnikova a na Zir¢i.

Znak urozené pani pani Magdaleny z Waldsteina ........ manzelky urozeného pana
Karla Zilvara na Ziréi.

99. Wapen des edlen gestrengen Heren Adam Silbers von Silberstein Pillnigkau und
auf Schurtz.

Wappen der edlen ehrentugentreichen F.Anna Grisbeckin gebornen Grisbach des edlen
Gestrengen Heren Adam Sylbers surf Schurtz eliche Gemal.

Prazdné folio.

Wappen der edlen vielehrentugetreichen F.z N.geborne Holzerin, der edlen tegentsamen
F.Anna Sylberin auff Schurtz Frauen Mutter.

99. Znak urozeného pana Adama Zilvara ze Silberitejn, Pilnikova a na Zirci.

Znak urozené ctnostné pani Anny Grisbeckin rozené Grisbach, manzelky urozeného pana
Adama Zilvara na Ziréi.

Prazdné folio.

Znak urozené ctnostné pani z N. rozené Holzerin, matky urozené ctnostni pani Anny
Zilvarové na Ziréi.

ZAznam o &innosti Simona Hiittela.

Uvedena dila jsou zpracovana podle Simona Hiittela, ktery se narodil v roce 1530 v
Trutnové kde Zil do roku 1601. Ve svém zivoté od 22. let mél svoji manzelku Sabinu rozenou
Hriidelovou, ale neni jasné zda méli déti.

Hiittel pravdépodobné studoval v latin€, patrné€ se vice vyznal v Cestin€, ale pievazné
pusobil v némcing, coz bylo v té dobé na Trutnovsku hlavné uzivano.

Soucasné¢ patiil k zastupciim protestantského uceni, které v t€¢ dob¢ vytlacilo katolickou cirkev.

Od pocatku své Zivotni ¢innosti byl malifem a vyznamnym kronikdfem Trutnovska a
okolnich obci. Hiittelova kronika je zajimavym, vyznamnym a pou¢nym dokladem zivota v
Trutnové. Je v ni uvedeno co vzrusovalo, rozradostiiovalo 1 trapilo situaci o které pojednaval do
konce svého zivota.

Dale se zabyval tvofenim mapy na tizemi vychodnich Krkonos v nahledu tehdejsi doby. V roce
1577 vystoupil s 11 sousedy na Snézku a uvadél jeji vysku 2035 m. Coz sice neodpovidalo
skutecnosti, ale byl to v té dob¢ velmi kladny vysledek.

Velmi zajimavé je jeho dilo Rodopis Silbert ze SilberStejna, v kterém uvadi zivot rodu
Zilvart od druhé poloviny 11. stoleti a vybudovani hradu Bfectejna v této dobé.

Tento ¢asovy udaj neni v minulé a soucastné dob¢ historiky uvadén. Je vsak dulezité, aby toto
bylo nyni spravné dotfeseno.

Zpracoval Ing. Zden¢k Zilvar

Grusova 414 53009 Pardubice



